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14, HENRYK WERESZYCK!I

Wydawnictwa zrédel do historii
dyplomatycznej powstania

Wszelkie wydawnictwa Zrédel do historii dyplomatycznej maja
w swej genezie jaki$ cel utylitarny nie naukowy, jakis cel zwiaza-
ny zasadniczo z pewnym aktualnym problemem dyplomatycznym.
Jest bowiem regula w historii ostatnich stu lat, ze kazda walka dy-
plomatyczna odbywa si¢ migdzy innymi i or¢zem publikacyj Zrodto-
wych. W ten sposéb granica miedzy historia jakiego$ problemu dy-
plomatycznego a samym tym problemem jest zazwyczaj prawie nie-
uchwytna. Historycy podejmuja bowiem bardzo czesto polemike
przerwang przez dyplomatéw, jako juz nieaktualna dla biezacej po-
lityki, a czesto dyplomaci przywoluja na pomoc historykéw dla po-
stuzenia sie w aktualnej polemice dyplomatycznej argumentami hi-
storycznymi. Dlatego wiec jesli mam moéwi¢ o wydawnictwach Zro-
del do dyplomatycznej historii powstania, to musze zaczaé¢ od omé-
wienia tego co w tej dziedzinie zrobili sami dyplomaci. Nie idzie
mi oczywiscie o publikacje poszczegolnych dokumentéw dyploma-
tycznych — tego bowiem nie chce podciaga¢ pod termin ,wydaw-
nictw Zrédtowych”. Dopiero wydanie pewnych jakichs zespotéw do-
kumentéw mozna przyjaé jako nas interesujace. Pierwszym wiec ta-
kim zespolem dokumentéw w czasie powstania wydanym byl styn-
ny Blue-book, Ksiega biekitna rzadu angielskiego przedlozona przy
koricu kwietnia parlamentowi. Dzis wiemy, Ze byly wowczas wyda-
ne réwnoczesnie dwie wersje tej samej publikacji, jedna, ktéra do-
stala sie czlonkom parlamentu i publicznosci, a druga tajna, prze-
znaczona dla nielicznego grona czlonkéw rzadu brytyjskiego i oséb
kierujacych polityka brytyjska. Ksiega jawna byla w chwili ukaza-
nia sie $wiadomym posunigciem dyplomacji angielskiej, ktéra w ten
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sposob miala z jednej strony daé satysfakcje opinii publicznej, a row-
noczesnie zaostrzala stosunki francusko-rosyjskie, uniemozliwiajac,
wzglednie utrudniajac pogodzenie si¢ tych dwu najpowazniejszych
wowczas antagonistow imperium brytyjskiego. Ksiega tajna nato-
miast wyjasniala kulisy polityki brytyjskiej, poniewaz orientowala,
iz akcja brytyjska — w owej chwili — jest pewnego rodzaju de-
monstracja, ktorej celem jest kontrolowanie polityki Napoleona III,
nieobliczalnego arbitra 6wczesnej Europy. Dla historykow ksiega
jawna byla przez dlugie lata najpowazniejszym zrédlem do dziejow
dyplomatycznych powstania. W oparciu o nig pisal swe Studia dy-
plomatyczne Julian Klaczko, rozprawe bedaca do dzis jed-
nym z pierwszorzednych Zrodel do znajomosci dyplomatycznych
dziejow powstania. Tuz przed sama wojna tajna ksiega zostala przez
Tytusa Filipowicza opublikowana. Przedrukowal on bo-
wiem egzemplarz, ktory byl kiedys wlasnoscia Lorda Russella mini-
stra spraw zagranicznych W. Brytanii w 1863 r. Warunki zlozyly
sie¢ tak, ze publikacja Filipowicza nie odegrala w historiografii tej
roli, jakiejby si¢ mozna bylo po niej spodziewaé. Zostala bowiem
w krotkim czasie zdystansowana nietyle przez publikacje zrodiowe
ile przez fakt otwarcia archiwow, dzieki czemu historycy mogli sie
oprze¢ na materiale znacznie kompletniejszym i wszechstronniej-
szym. Wracajac do obu tych publikacyj angielskich trzeba stwier-
dzi¢, ze umozliwiaja one stwierdzenie tego, co przeszlo przez oficjal-
ng kancelari¢ dyplomatyczng Foreign Office w pierwszym okresie
powstania, to jest do rozpoczecia sie t. zw. interwencji mocarstw,
a wigc do kwietnia. Poréwnujac zawartosé¢ publikacji Filipowicza
z aktami Foreign Office mozna stwierdzié, ze znajduje sie w niej do-
kladnie wszystko co istotnie w sprawie polskiej zawiera korespon-
dencja dyplomatyczna angielska. Staba strona jest tu okolicznosé,
ze w dyplomacji angielskiej ogromnie wazna rol¢ odgrywa korespon-
dencja t. zw. prywatna, to jest korespondencja prowadzona w naj-
wazniejszych sprawach urzedowych w formie listow prywatnych.
Dopiero poznanie tych prywatnych listow daje mozno$é¢ zrozumie-
nia dzialalnosci dyplomacji brytyjskiej.

Jesli idzie o inne wspélczesne wydawnictwa zZrédlowe, to pomi-
jajac oficjalne zbiory dokumentéw poprzednio opublikowanych w or-
ganach prasowych, jak Archives diplomatiques, czy Staatsarchiw lub
francuskie, wloskie czy papieskie ksiggi kolorowe, trzeba wymienié
‘polska publikacje Affaires de Pologne, wydana w grudniu 1863 r.
przez ks. W1 Czartoryskiego. Nie jest to jednak zbiér ko-
respondencji dyplomatycznej. Jest to raczej zbiér réznego rodzaju
dokumentéw o charakterze wybitnie propagandowym. Sa tam prze-



3 Wydawnictwa Zrodet do historii dyplomatycznej powstania. 469

mowienia, reskrypty i ukazy carskie z okresu przedpowstaniowego,
deklaracje przedstawicieli spoteczeristwa polskiego, zarzadzenia wladz
rosyjskich; najwazniejsza czescia jest szereg rozporzadzern Murawie-
wa, i dokumenty organow Rzadu Narodowego w sprawie okrucieristw
Murawiewa. Jedynie ostatnia czes$é tej publikacji zawierajaca 10 po-
zycyj (na 97 calosci) podaje depesze Rzadu Narodowego do Czarto-
ryskiego przeznaczone do wiadomosci rzadow, 2 listy Czartoryskiego
do Lorda Russella, depesze cyrkularna Rzadu Narodowego do agen-
tow dyplomatycznych, pewne ustepy z deklaracyj Palmerstona i Rus-
sella, oraz note Russella do Napiera z 20 pazdziernika 1863. Nie
wiele tez przynosi malenka ksiazeczka p. t. Insurrezione Polacca nel
1863 e 1864 wydana w 1867 r., ktdra na 31 malych stroniczkach przy-
nosi 7 dokumentéw, a mianowicie dwa pisma Rzadu Narodowego do
papieza, dwa pisma Rzadu Narodowego do agenta dyplomatycznego
w Rzymie, a wreszcie pismo Rzadu Narodowego do agenta w Wie-
ddniu i ten sam cyrkularz, ktory byl ogloszony w Affaires de Po-
logne. Na tym koriczy sie pobieiny przeglad wspoélczesnych wydaw-
nictw.

Dopiero w 30 lat po powstaniu ukazal si¢ zbior dokumentéw do
dyplomatycznej historii powstania. Jest to V tom Wydawnictwa Ma-
terialéw do Historii powstania styczniowego, opracowany przez Stel-
le-Sawickiego. Chociaz jest to najwyrazniej robota niefachowa,
ale material zebrany w tym tomie jest pierwszorzedny jesli idzie
o dziatalno$é dyplomatyczna Rzadu Narodowego. Wprawdzie tytul te-
go tomu, oraz rozprawy wstepnej, bedacej n.b. streszczeniem wywo-
déw Klaczki, brzmi Dyplomacja europejska w sprawie polskiej pod-
czas wypadkow od r. 1861 do 1864, ale do dzialalnosci mocarstw odno-
szg si¢ dokumenty juz poprzednio znane, albowiem sg to najwazniej-
sze oficjalne depesze wyinienione w czasie t. zw. interwencji mo-
carstw. Stanowia one pierwsza grupe 36 pozycyj, koniczaca sie data
22.1X.1863. Potem ida polskie dokumenty rozpoczynajace si¢ przy-
chwyconym przez powstaricow listem Tegoborskiego do Ubrila z 4 lu-
tego — pierwsza wiadomos¢ o przygotowujacej si¢ konwencji prusko-
rosyjskiej z 8 lutego, — po tym szereg pism Rzadu Narodowego prze-
waznie do Czartoryskiego. Sa tam takze raporty do Rzadu Narodo-
wego, jak np. pismo z Galaczu Mrozowickiego, do ktérego apologie
swojej osoby podal Z. Miltkowski w formie przypiskéw — pewnego
rodzaju kuriozum edytorskie. Wsréd tych polskich pism, znajduje
si¢ depesza Russella do Napiera z 20.X.1863 r. wreszcie pod osobny-
mi numerami odniesienia do Tomu I Wydawnictwa Materiatéw, gdzie
ogloszona byla depesza Czartoryskiego do Rzadu Narodowego z 24
lutego 1864 r. oraz jedna mowa i jedna encyklika Piusa IX. Jako
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pozycja pod numerem ostatnim (101) figuruje Dodatek, to jest wy-
jatek z KoZzmiana Rzeczy o 63 roku, wlasnie wowczas druku-
jacej si¢ w felietonach ,,Czasu”. Polskie cokumenty ogloszone przez
Stelle-Sawickiego pochodzily ze zbioré6w Rapperswylskich, ktore by-
ly dostepne nie w tej mierze co dzisiaj z powodu zupelnego ich nie-
uporzadkowania. Nie mniej najwazniejszy material rapperswylski
zostal przez Sawickiego wyzyskany i ogloszony. Pomimo takich czy
innych niedokladnosci Wydawnictwo to mialo do tej pory pierwszo-
rzedne znaczenie dla kazdego historyka powstania.

Po Wielkiej Wojnie rozpoczal si¢ jak wiadomo niezmiernie zy-
wy ruch w dziedzinie wydawnictw Zrédet do okresu najnowszej hi-
storii, Ruch ten rozpoczeli Niemcy i wlasnie Niemcy w tej chwili
maja najwieksze osiagniecia w zakresie publikacyj odnoszacych sie
do historii dyplomatycznej powstania. Dwa wydawnictwa odnosza
sie czesciowo do powstania styczniowego. Mianowicie H. Oncke-
na Die Rheinpolitik Kaiser Napoleon des II1l.i Bismarcka Ge-
sammelte Werke wydane przez grono najwybitniejszych historykéw
niemieckich. Zbiér Onckena z powodu tendencji nienaukowej ocenia-
ny krytycznie przynosi do samego powstania material stosunkowo
niewielki i niewazny. Odpowiednie tomy Gesammelte Werke daja
material bardzo powazny. Nie bede ich tu szerzej omawial, ponie-
waz trudno zaliczyé calos¢ wydawnictwa do tematu niniejszego re-
feratu. Wspomne tylko, ze w porzadku chronologicznym podaja one
osobno listy Bismarcka, osobno rozmowy, osobno raporty i instruk-
cje o charakterze urzedowym. Zreszta wszystko to poddane jest pew-
nej selekcji pod katem widzenia osobowosci samego Bismarcka. Naj-
istotniejszym jednak wzgledem, ktéry sklania mnie do nawiasowego
tylko poruszenia sprawy tej publikacji, to okolicznosé, ze dzi§ jest
ona juz dla naszego zagadnienia przestarzata.

W r. 1932 ukazalo si¢ bowiem wielkie wydawnictwo Die auswdr-
tige Politik Preussens 1858 — 1870 bedace dzi$ niewatpliwie ostatnim
slowem techniki edytorskiej. Tom III i IV tego dziela, oba opracowane
przez R. Ibbekena zamykaja sie w ramach chronologicznych 24
wrzesienn 1862 (data objecia wladzy przez Bismarcka) i 30 kwiecieri
1864. A wigc okres scisle odpowiadajacy powstaniu styczniowemu,
Przedmiot wydawnictwa nie odpowiada jednak $cisle naszemu zagad-
nieniu, poniewaz ma ono daé obraz calej polityki Prus, a nie ich pol-
skiej polityki. Skoro jednak polskie zagadnienie od lutego do listo-
pada 1863 r. bylo najwazniejszym problemem europejskim, wiec
i pierwszy z tych dwu toméw daje wlasnie material do dyplomatycz-
nej historii powstania.
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Zalozenie calosci wydawnictwa jest ciekawe i daje zupelnie no-
we rozwiazanie zagadnienia publikacji Zrodel do historii dyplomac;ji.
Wydawcy bowiem nie ograniczaja sie do dokumentéw pruskich, ale
daja material pochodzacy z 8-iu stolic, to znaczy z Berlina (3 archi-
wa), Moskwy, Paryza, Londynu, Wiednia, Kopenhagi i Sztokholmu.
Kazde wiec posuniecie dyplomatyczne oswietlone jest odrazu z kil-
ku stron. Procz tego bardzo szczegotowe i wyczerpujace przypisy
przynosza nietylko wyjasnienia wydawcow, ale réwniez material ar-
chiwalny, wyjatki z dokumentéw niedrukowanych. Nacisk potozony
jest w tym wydawnictwie na tres¢ dokumentow. Prawie zawsze wigc
dokumenty te pozbawione sa tych ich czesci, ktore sa czczymi for-
mutkami, czy powtarzajg rzeczy juz raz omowione, Czesto wiec nie-
ktore ustepy dokumentéow podane sa tylko w streszczeniu wydaw-
cow. Jest to wigc co§ w rodzaju bardzo obszernych, niezmiernie sta-
rannych i dokladnych notatek archiwalnych. Dokumenty umieszczone
sa w porzadku najscislej chronologicznym. Jest to jak wiadomo wy-
nik do$wiadczenia jaki oficjalna nauka niemiecka zyskala przy wy-
dawnictwie Die Grosse Politik, ktore dawalo grupy dokumentéw
do poszczegolnych zagadniern. Miedzynarodowa dyskusja nad tym
wielkim wydawnictwem w rezultacie doprowadzila do zwyciestwa
zasady $cistej chronologii przy tego rodzaju wydawnictwach., Die
Auswdrtige politik Preussens, stosuje wiec te zasade z wielkg dla
przejrzystosci materialu korzyscia, Odtwarza bowiem w ten sposob
bieg zdarzen, tak jak sie one istotnie odbywaly, albowiem dana oso-
bisto$é historyczna czy kancelaria musiala rownoczesnie zatatwié kil-
ka spraw biezacych, a jedne wplywaly na drugie.

Wprawdzie praktycznie rzecz biorac dany minister nie zalatwial
pism opatrzonych jedna data réownoczesnie, tylko tak jak one nad-
chodzily. Pod tym wzgledem wzorowy jest Blue book, bo odtwarza
wplyw kancelarii, a wigc te grupe aktow, - ktore byly rownoczesnie
na warsziacie ministra. Oczywiscie dzi§ nie da sie odtworzyé tego
rodzaju chronologii wzglednej i dlatego wydawcy Auswdrtige Poli-
tik trzymali sie formalnego kryterium daty, przy czym umieszczali
poszczegdlne dokumenty z tego samego dnia w ustalonej kolejnosci,
a wiec najpierw pisma kréla pruskiego i t. d. Uwazam, ze taka wia-
$nie formalno-chronologiczna zasada jest najlepsza, nie pozostawia
bowiem zadnych watpliwosci gdzie czego ma sie¢ szukaé. Przypusz-
czam, e wobec powaznych doswiadczeri tego typu wydawnictw za-
sade te bedzie mozna przyjaé¢ jako obowigzujaca.

Oczywiscie najwazniejszg a zarazem najtrudniejsza kwestia przy
tego rodzaju przedsigwzieciach jest selekcja materiatu, o zupetnosci
bowiem nie moze byé nawet i mowy. Ibbeken w przedmowie do swe-
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go pierwszego tomu pisze o tym jasno ,PoniewaZz nie moze istnieé
absolutne kryterium tego co jest wazne, a co lezy na peryferii zagad-
nien, co jest zbedne a co konieczne, a raczej osobista ocena opraco-
wujacego musi si¢ w tym objawié, przeto decyzje te sa o tyle trud-
niejsze, o ile bardziej bogate sa zagadnienia, a obfitszy material”.
W swoim przekonaniu wydawcy uczynili wszystko, aby zadosé uczy-
ni¢ postulatowi obiektywizmu, wlasnie przez danie materialu z ob-
cych, nie pruskich archiwéw ,spodziewajac si¢ — jak pisza w przed-
mowie do calosci wydawnictwa — ze dzigki temu materialowi kon-
trolujacemu pelnia i obiektywizm obrazu przewyzszyly miare tego
co dotychczas dawano”. Nasuwa sie jednak pewna zasadniczej na-
tury watpliwosé. Celem wydawnictw Zrédel jest danie obrazu dzia-
fan i mysli jakiegos kierowniczego osrodka — osoby czy instytucji.
Jesli do tego obrazu wtlaczamy material obcy, material z ktérym
dany osrodek w czasie jego dzialania nie stykal sie, nie wiedzial nie-
raz nawet o istnieniu tego materiatu, to my stwarzajac przez ten kon-
trolny material pewna — jak chcemy — obiektywna rzeczywistosé,
'stwarzamy wlasciwie pewnego rodzaju fikcje. W tej fikcyjnej rze-
czywistosci ocena nasza pewnych posunieé, pewnych faktéow, pew-
nych zamierzen bedzie oparta na niewlasciwym kryterium. Poza tym
w moim przekonaniu wydawnictwo Zrédel ma nam daé material do
opracowania, a dobranie z pewna z gory przyjeta mysla zespolu do-
kumentow jest przeciez pierwsza faza opracowania, a za tym dosta-
jemy nie ,surowiec” ale ,,péifabrykat”. Niemaly trud potrzebny jest
do rozbicia tego materialu na jego czesci sktadowe, gdy zechcemy
tworzy¢ pewien nowy, dla naszej koncepcji odpowiedni uklad. Kazdy
za$§ z nas musi zdobywaé si¢ z niemalym wysitkiem na to, aby
sie oprzeé sugestii zZrodel; o ile zas ta sugestia jest silniejsza, jesli po-
chodzi z materialu odpowiednio spreparowanego przez wybitnego
fachowca. Ze za$ ten fachowiec jest wybitny, wystarczy spojrzeé na
przypisy, aby si¢ o tym przekonaé. Wykazuja one imponujaca eru-
dycje. Zreszta uczony, ktéry przed wydaniem swego tomu opanowat
material pigciu archiwoéw, ma wszelkie dane po temu, aby daé przy-
pisy rzetelne i w wysokim stopniu wyczerpujace.

Dla orientacji w calosci materiatu sporzadzono przejrzyste reje-
stry, ktore nie pozwalaja badaczowi utongé w powodzi materiatu.
W sumie jest wiec to wydawnictwo rzeczg pozazdroszczenia godna.
Jesli za$ idzie o wzbogacenie naszej wiedzy o dyplomatycznej histo-
rii powstania styczniowego, to najbardziej doktadnie wyjasniona zo-
stala sprawa konwencji alvenslebenowskiej. Natomiast to czegosmy
szukali z najwickszym zaciekawieniem, a mianowicie rozwiazania za-
gadki kryzysu pazdziernikowego — niedoszlej deklaracji angielskiej
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o utracie Rosji praw do Krolestwa, o drugiej misji Metternicha, o tym
podane jest stosunkowo niewiele, sprawa pozostaje niewyjasnional).
Jeszcze jedna ogromnie wazna zdobycza tego wydawnictwa jest opu-
blikowanie szeregu dokumentéw z Centralnego Archiwum w Moskwie,
niedostepnego dla nas, a z ktorego tylko bardzo niewiele opubliko-
wal swego czasu R, H. Lord.

Ostatnim wydawnictwem Zrédel do dyplomatycznej historii po-
wstania to Polska dzialalnosé dyplomatyczna w 1863 — 1864, zbior
dokumentéw pod redakcja Adama Lewaka Tom Il zatytulowa-
ny Instrukcje, odezwy i traktaty Rzadu Narodowego oraz korespon-
dencja Wydzialu Spraw Zagranicznych z ks. Wladystawem Czarto-
ryskim, Jest to wydawnictwo Ministerstwa Spraw Zagranicznych i w
ten sposéb Polska staje nareszcie w rzedzie panstw, ktore ogla-
szaja publikacje historycznych juz dokumentéw dyplomatycznych
z epoki stosunkowo niedawnej. Po analogicznych wielkich wydawni-
ctwach niemieckich, francuskich, austriackich i angielskich rozpoczy-
na sie¢ wydawnictwo polskie. Jest to dla kazdego polskiego history-
ka powodem wielkiego zadowolenia. Ma udowodni¢ bowiem $wiatuy,
ze Polska wcale nie jest paristwem nowym, ale miala zastepcze orga-
na panistwowe nawet wtedy, kiedy zmuszona byla do bezparistwowe-
go bytu. O tej politycznej zywotnosci narodu polskiego, o ktorej kaz-. .
dy Polak zawsze wiedzial, a ktéra uchodzitla przewaznie swiadomo-
$ci innych narodéw, bedy sie teraz mogli przekonaé obey uczeni i ama-
torzy, na historycznej niwie pracujacy, chociazby tylko optycznie,
ogladajac sam wolumen naszego wydawnictwa.

Jesli wiec trzeba daé wyraz naszej wspolnej radosci z powodu te-
go tak waznego w naszej historiogratii faktu, to z drugiej strony musi
w nas zrodzi¢ sie obawa, czy zbroja w ktérej nasza nauka ma wysta-
pi¢ w szranki $wiatowego wspétzawodnictwa jest dosé¢ doskonata, czy
jest catkiem nowoczesna? Wlasnie tg troska powodowane sa uwagi,
ktére mi sie nasunely przy zapoznawaniu sie z pierwszym tomem no-
wego polskiego wydawnictwa, a ktérymi pozwole sobie podzielié¢ sig
w tym gronie, najbardziej chyba odpowiednim do przeprowadzenia
rzeczowej nad nim dyskusji.

Tom ten sklada sie z dwu czesci. Pierwsza to Wstep od Redakto-
ra i jego rozprawa pt. ,,Polska polityka zagraniczna w 1863/64 roku",
druga to dokumenty, podzielone na trzy dzialy. Dzial pierwszy nosi
tytut ,,Odezwy, Instrukcje i Traktaty Wydzialu Spraw Zagranicz-

1) Widzialem w odpisach pewne dokumenty pruskie z pazdziernika, ktore
dla zagadnienia nas interesujacego wigcej dawaly niz to co zostalo ogloszone
w Auswdrtige Politik.
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nych Rzadu Narodowego", drugi dzial to, ,Depesze Rzadu Narodo-
wego do ks. Wl Czartoryskiego”, trzeci: ,,Depesze W1. Czartory-
skiego do Rzadu Narodowego".

Wstep omawia po krétce dotychczasowe wydawnictwa, wspomi-
najac zasadniczo tylko o polskich, oraz podaje skad wziety zostat
material. Natomiast o zasadach, na ktorych oparte jest wydawni-
ctwo, wstep ten milczy, a nawet nie zapowiada, czy i jakie dalsze
tomy tego wydawnictwa si¢ ukaza. Rozprawa redaktora daje rzut
oka na polska dziatalnosé¢ dyplomatyczng w 1863/64 roku. Pogla-
dy zawarte w tej rozprawie moga oczywiscie podlegaé¢ dyskusji i nie-
watpliwie bedg jeszcze przez jej autora na innym miejscu szerzej roz-
winigte i bardziej udokumentowane.

Cze$¢ pierwsza dokumentéw obejmuje 24 pozycyj, z tego 10 do-
tychczas niedrukowanych. Sa to odezwy, instrukcje i traktaty Rza-
du Narodowego, wzglednie Wrydzialu Spraw Zagranicznych, albo
tez Komitetu Centralnego, Grupa ta nie stanowi wigc jakiej$ calo-
$ci pod wzgledem formalnym oddzielnej. Sa tam bowiem i depesze
do ks. Czartoryskiego, ale te ktére byly przeznaczone dla Europy.
Jest to pewna grupa o charakterze rzeczowym. Druga grupa to pi-
sma wystosowane przez Rzad Narodowy, wzglednie Wydzial Spraw
Zagranicznych do ks. Wi Czartoryskiego. Zebrano tam 55 pozycyj,
z tego 26 do tej pory niedrukowanych. Wreszcie ostatnia grupa to
pisma ks. W1 Czartoryskiego do Rzadu Narodowego, wzglednie do
Dyrekeji Bialych. Tu na 48 pozycyj az 42 poraz pierwszy ukazuje
si¢ w druku. Razem wydawnictwo przynosi nam 128 dokumentow,
z czego niedrukowanych do tej pory 78, a wiec wigksza czesé.

Jesli idzie o wartosé dla historyka, to na pierwszym miejscu po-
stawi¢ tu nalezy pisma ks. Czartoryskiego, ktére do niedawna byly
wogodle niedostepne, od paru lat mozna z nich bylo korzysta¢ w b..
bliotece xx. Czartoryskich, teraz zas ten pierwszorzedny zbiér, swiad-
czacy najdobitniej o polskiej dziatalnosci dyplomatycznej w czasie
powstania, ukazuje si¢ drukiem, co jest nietylko faktem zastuguja-
cym na wdzigczno$é polskiego $wiata naukowego, ale rownoczesnie
zasluzonym holdem oddanym Gléwnemu Agentowi dyplomatyczne-
mu. Wséréd pism Rzadu Narodowego bardzo cennym jest zasadni-
cza instrukcja wydana pod data 15 maja, wykreslajaca ogélne linie
polskiej dzialalnosci dyplomatycznej. Poza tym bardzo ciekawym
jest uktad Centralnego Komitetu z Komitetem Wolnej Rosji. Pisma
Rzadu Narodowego do ks. Czartoryskiego byly przewaznie znane,
a to co obecnie do nich dodano nie wnosi wiele nowego.

Z tego pobieznego wyliczenia zawartosci wynika, ze wydawnictwo
Polska Dziatalno$é Dyplomatyczna moze liczyé na najbardziej zycz-
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liwe przyjecie ze strony polskich historykéw. Ale ta zyczliwos¢ zo-
bowiazuje nas do krytycznej oceny strony edytorskiej. Trzeba sobie
postawi¢ odrazu pytanie, czy stoi ono pod tym wzglgdem na wyso-
kosci analogicznych wydawnictw zagranicznych, oraz w jakim stosun-
ku pozostaje do poprzednich polskich wydawnictw. Jesli idzie o dru-
gie pytanie, to odpowiedZ musi by¢ jak najbardziej pozytywna. Pol-
ska dziatalno$é dyplomatyczna jest pierwszym naukowym wydaw-
nictwem polskim Zrodel dyplomacji powstania styczniowego. W jed-
nym tylko wyzej postawilbym poprzednikéw p. dr. Lewaka. Miano-
wicie uwazam, Ze rozpoczynanie wydawnictwa Zrodel do historii dy-
plomatycznej powstania nie moze rozpoczynaé si¢ rokiem 1863, a mu-
siby¢ cofniete o dwa albo wigcej lat wstecz. Tak tez postapili redak-
torzy Wydawnictwa Materialéw i Affaires de Pologne. Mam wraze-
nie, iz postulat ten jest uzasadniony, skoro zar6wno nowsze prace nad
historia, polityki mocarstw wobec powstania, jakotez to co ostatnio pi-
sano o polskiej dzialalnosci dyplmatycznej dowodzi niezbicie, iz za-
réwno sytuacja miedzynarodowa jak i akcja polskiej dyplomacji sag
nierozerwalng kontynuacja napiecia dwu lat poprzedzajacych sam
zbrojny wybuch powstania.

Jesli za§ mamy zastanowi¢ sie¢ nad pytaniem czy Polska dzia-
talnoéé dyplomatyczna osiagnela poziom analogicznych wydawnictw
zagranicznych, to sprawa ta nie przedstawia si¢ tak prosto. Niewatpli-
wie bowiem poréwnanie jej z Die aswdrtige Politik musialoby wypasé
na niekorzysé polskiego wydawnictwa. Ale trzeba wziaé pod uwage
dwa zasadnicze momenty, ktére uniemozliwiaja takie zestawienie.
Po pierwsze jest podstawowa roznica miedzy materiatem, jaki mieli
Niemcy do opracowania, a materialem, ktéry byl przedmiotem pol-
skiego wydawnictwa. Zrédla publikowane przez uczonych niemiec-
kich wszystkie pochodza z regularnych kancelaryj dyplomatycznych,
sa obrazem uregulowanych stosunkéw dyplomatycznych i komunika-
cyjnych. Rzad Narodowy nie posiadal regularnej kancelarii, ani re-
gularnej poczty, ani normalnych stosunkéw dyplomatycznych. Stad
i charakter Zrédel musi byé inny, a wiec do opracowania, do ujecia
edytorskiego znacznie trudniejszy. Druga okolicznoscia, ktéra zwal-
nia nas od prostego przymierzania osiagnietych wynikéw przez Niem-
cow z wynikami polskiego wydawnictwa, to fakt, iz Niemcy zaczeli
naukowe badania historii dyplomacji lat 60-tych ubieglego stulecia
jeszcze w zeszlym wieku, a mianowicie zapoczatkowatl je Sybel. Na-
sze badania nad polska dzialalnosciag dyplomatyczna sa bardzo swie-
zej daty. Dzialalnosé ta otrzymala pierwsze swoje opracowanie do-
piero na kilku odcinkach i to nie najwazniejszych, bo niewatpliwie

9 Przeglad Historyczny
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najistotniejsza akcja dyplomaciji polskiej rozgrywala si¢ na terenie
francuskim, a ten czeka dopiero na pierwsze opracowanie.

Jako wynik odmiennos$ci charakteru zrédel polskich jest brak ja-
snej i $cislej zasady edytorskiej. Rozumiem ide¢ wydawnicza Pol-
skiej dzialalno$ci w ten sposéb, ze podzial calosci wydawnictwa nie
bedzie chronologiczny, ale rzeczowy. Bedzie dawal pewne zespoly
stanowiace jaka$ calo$¢, Pierwsza wiec cze$é ma byé pewnego ro-
dzaju zebraniem wypowiedzi programowych Rzadu Narodwego. Dru-
ga i trzecia cze$¢ to korespondencja miedzy Rzadem Narodowym
a Czartoryskim. Wiem, Zze w nastepnych tomach podzial ma by¢ te-
rytorialny. Ambicja pierwszego tomu — jak mozna domyslaé sie —
bylo danie pewnego koséca polityki zewnetrznej powstania. Dalsze
tomy zobrazuja akcje polska w poszczegdlnych krajach.

Redaktor koncypujac tego rodzaju idee musial mieé¢ wiele powo-
dow, dla ktoérych dawal takie novum edytorskie. Rozumiem, ze ma
sporo i to wazkich argumentow dla obrony swej zasady, niech mi
wolno bedzie jednak podaé¢ ze swej strony zastrzezenia, co do stusz-
nosci tej zasady.

W moim przekonaniu bowiem tom pierwszy nie daje obrazu ogél-
nego kierunku polskiej dyplomacji powstania styczniowego. A to po
pierwsze dlatego, Ze zaczyna sie data grudnia 1862 r., to znaczy ne-
glizuje caly okres rewolucji 1861 r. A po drugie przesuwa ciezar
akcji polskiej na Rzad Narodowy, co w moim przekonaniu nie jest
sluszne, poniewaz osrodkiem kierujacym polska dyplomacja w epo-
ce powstania styczniowego byl az do listopada 1863 r. — a wiec
w okresie najwazniejszym — Hotel Lambert. Idee Rzadu Narodowe-
go byly inne niz ks. Czartoryskiego, ale pomimo takich czy innych
kompromisoéw, linia Hotelu Lambert narzucona zostala i sila rze-
czy i wplywem ludzi ks. Czartoryskiego wtlasnie Rzadowi Narodo-
wemu wbrew jego istotnym checiom i sympatiom. Oczywiscie bardziej
dogadza poczuciu narodowemu postawienie na czele polityki zew-
netrznej tej instytucji, ktéra byla istotnie emanacja aspiracyj calego
prawie uswiadomionego spoleczeristwa, t. j. Rzadu Narodowego. Ale
zdaje mi sie, Ze rzeczywisto$é byla inna. Prowadzil polityke zew-
netrzng powstania Hotel Lambert. Ks. Wiadystaw byt ministrem
spraw zagranicznych Polski, a Rzad Narodowy byl od maja 1863 r.
dobrowolnie uznang instancja, ktora sie respektowato tylko dosé ze-
wnetrznie. Gdyby przyjaé zasade scistej chronologii, to zaraz oka-
zaloby si¢ prawdziwe oblicze rzeczywistosci 1863 r. Bo prosze zwa-
zyé, ze pierwsza programowa instrukcja, bedaca pewnego rodzaju
ogolna wytyczng polityki zewnetirznej Rzadu Narodowego, pochodzi



11 Wydawnictwa Zrédel do historii dyploma.,-"nej powstania. 411

z 15 maja 1863 r. Wiemy za$, ze wlasnie wtedy na terenie miedzy-
narodowym sprawa polska osiaga swoj punkt szczytowy. Czyli, Ze
Rzad Narodowy przystepuje do akcji wtedy, kiedy losy komplikaciji
polskiej juz sa prawie rozstrzygniete. W moim za$§ przekonaniu ce-
lem, jaki powinnoby postawié sobie polskie wydawnictwo byloby wy-
kazanie, ze Polska nie byla wylacznie tylko przedmiotem dyploma-
tycznej dzialalnosci mocarstw, ale byla w granicach swych mozliwo-
$ci materialnych i podmiotem, byta czynnikiem wplywajacym na bieg
rzeczy na terenie europejskim i to w stopniu wiekszym niz byly jej
sity materialne, a wigkszym wlasnie dzieki dobrej swej dyploma-
cji. Sadze, Ze twierdzenie to nie jest wynikiem megalomanii naro-
dowej, ale odpowiada realnej rzeczywistosci historycznej. W moim
przekonaniu tom pierwszy polskiego wydawnictwa, a wiec tom w za-
lozeniu redaktora najistotniejszy mimowoli obniza wage polskiej akcji
dyplomatycznej. Jest tak — powtarzam — przez uczynienie z Rza-
du Narodowego osrodka tej akcji. Przy chronologicznym uktadzie
na jednym z pierwszych miejsc znalazlyby sig¢ niezmiernie wazne
protokély posiedzen biura paryskiego (koniec 1860 r.), pod datg lu-
tego 1863 opublikowanoby bardzo ciekawy zeszyt notatek z rozmow
prowadzonych w czasie powstania przez Wi. Czartoryskiego, a wresz-
cie pod data maja 1863 znalazlaby sie instrukcja Rzadu Narodowe-
go. Wowczas obraz polskiej dzialalnosci dyplomatycznej bylby zgo-
la inny, w moim przekonaniu nieskonczenie blizszy historycznej rze-
czywistosci.

Jesli idzie o opracowanie podanego materialu, o redaktorskie wy-
jasnienia i przepisy, to trzeba powiedzieé, ze ta strona wydawnictwa
jest moze nieco zbyt skromna. Wiele momentéw poruszanych w pu-
blikowanych dokumentach bedzie dla czytelnika niejasnych, zapew-
ne niektére z nich wogble pozostana niewyjasnione, bo wynika to ze
specjalnego charakteru zrédel. Ale jestem przekonany, ze dalsze to-
my, oparte 0o nowy, jeszcze niewyzyskany material, wiele z tych za-
gadek rozwiaza. Daloby sie tego uniknaé, gdyby nasladujac metode
niemiecka przed wydaniem pierwszego tomu opanowaé caly material
ze wszystkich dostepnych archiwéw. Wtedy przypisy do Polskiej
dzialalnosci bylyby prawdziwa skarbnicg wiedzy nie tylko o polskiej
dyplomacji, ale bylyby powaznym wkladem i w ogolna znajomosé
dziejow dyplomacji europejskiej w tej epoce.

Rozumiem jednak, Ze postulat taki trudny jest do realizowania.
Panstwo nasze jest mlode. Jesli jaki urzad daje srodki materialne
na tak ,niepraktyczng rzecz" jak wydawnictwo Zrédel historycznych,
to chce mieé efekty natychmiastowe i uchwytne. Aby zas daé dzielo
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mogace doréwnaé poziomowi niemieckiego wydawnictwa, trzeba by
kilku lat nieslychanie Zmudnej pracy przygotowawczej i to nie jed-
nego, nawet bardzo wybitnego znawcy przedmiotu, ale calej ekipy
pierwszorzednych fachowcéw, W ramach zakreslonych sitami jedne-
go czlowieka i jednego czy dwu lat pracy przygotowawczej redaktor
Polskiej dzialalnoéci dyplomatycznej dokonal dzieta, za ktére na-
lezy mu sie szczera wdziecznosé polskiego swiata naukowego.



